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See the notice on TED website

589123-2026 - Kilpailu
Puola – Matkustajien erikoismaantiekuljetukset – Świadczenie usług transportowych w zakresie 
przewozu pacjentów dializowanych na bieżące potrzeby Uniwersyteckiego Szpitala Klinicznego 
w Opolu.
OJ S 164/2026 26/08/2026
Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – vakiojärjestelmä
Palvelut

1. Ostaja

1.1.  Ostaja
Virallinen nimi: Uniwersytecki Szpital Kliniczny w Opolu
Sähköposti: zamowienia@usk.opole.pl
Ostajan oikeudellinen muoto: Julkisoikeudellinen yhteisö
Pääasiallinen toimiala: Terveys

2. Menettely

2.1.  Menettely
Ilmoituksen nimi: Świadczenie usług transportowych w zakresie przewozu pacjentów 
dializowanych na bieżące potrzeby Uniwersyteckiego Szpitala Klinicznego w Opolu.
Kuvaus: Świadczenie usług transportowych w zakresie przewozu pacjentów dializowanych na 
bieżące potrzeby Uniwersyteckiego Szpitala Klinicznego w Opolu.
Menettelyn tunniste: eb25a309-ac65-4e1d-ab17-479b31ac6d6f
Sisäinen tunniste: DZP/2-23/233/123/2026
Menettelyn tyyppi: Avoin
Käytetään nopeutettua menettelyä: ei

2.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 60130000 Matkustajien erikoismaantiekuljetukset

2.1.2.  Suorituspaikka
Maaryhmittely (NUTS): Opolski (PL524)
Maa: Puola

2.1.4.  Yleistä tietoa
Lisätiedot: Szczegółowe informacje zostały udostępnione w Specyfikacji Warunków 
Zamówienia i Opisie Przedmiotu Zamówienia. Zamawiający zgodnie z art. 139 Pzp, 
przewiduje tzw. „procedurę odwróconą”, tj. najpierw dokona badania i oceny ofert, a następnie 
dokona kwalifikacji podmiotowej wykonawcy, którego oferta została najwyżej oceniona, w 
zakresie braku podstaw wykluczenia oraz spełniania warunków udziału w postępowaniu. 
Zamawiający wykluczy z postępowania Wykonawcę na podstawie art. 108 pzp i art. 7.1.
ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego. 
Zamawiający, w związku z art. 16a oraz art. 16b ustawy z dnia 11 września 2019 r. – Prawo 
zamówień publicznych (Dz.U. z 2026 r. poz. 793 t.j., z późn. zm.), informuje, że w niniejszym 
postępowaniu o udzielenie zamówienia publicznego nie dopuszcza udziału wykonawców 
mających siedzibę lub miejsce zamieszkania w innych państwach niż państwa członkowskie 
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Unii Europejskiej oraz innych niż państwa będące stronami Porozumienia Światowej 
Organizacji Handlu w sprawie zamówień rządowych lub stronami innych umów 
międzynarodowych gwarantujących na zasadzie wzajemności i równości dostęp do rynku 
zamówień publicznych, których stroną jest Unia Europejska. Zamawiający nie dopuszcza 
również udziału wykonawcy wspólnie z wykonawcami pochodzącymi z państw trzecich 
niebędących stronami, wskazanych wyżej, umów międzynarodowych.1.Wykaz oświadczeń 
składanych przez Wykonawcę w celu wstępnego potwierdzenia, że nie podlega on 
wykluczeniu oraz spełnia warunki udziału w postępowaniu. 1.1 Na podstawie art.139 ust.2 
Pzp, Wykonawca, którego oferta została oceniona najwyżej na wezwanie przedstawi 
oświadczenia o niepodleganiu wykluczeniu, w zakresie wskazanym przez zamawiającego. 
1.2. Oświadczenia, o których mowa w ust. 1, składa się na: - formularzu jednolitego 
europejskiego dokumentu zamówienia, - oświadczeniu własnym w zakresie braku podstaw 
wykluczenia na podstawie art. 7 ust.1 ustawy z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych 
rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących 
ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz nie zachodzą podstawy wykluczenia z 
postępowania o udzielenie zamówienia publicznego przewidziane w art. 5k rozporządzenia 
833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 2022/576. 1.3. Wzór JEDZ „Jednolity 
Europejski Dokument Zamówienia” oraz oświadczenia własnego wykonawca otrzyma wraz z 
wezwaniem do złożenia dokumentów. 2. Zamawiający przed wyborem najkorzystniejszej 
oferty wezwie Wykonawcę, którego oferta została najwyżej oceniona, do złożenia w 
wyznaczonym, nie krótszym niż 10 dni, terminie aktualnych na dzień złożenia podmiotowych 
środków dowodowych tj.: a/ aktualnej informacji z Krajowego Rejestru Karnego w zakresie 
określonym w art. 108 ust.1 pkt. 1, 2, 4 pzp, sporządzonej nie wcześniej niż 6 miesięcy przed 
jej złożeniem; b/ oświadczenie Wykonawcy o przynależności / braku przynależności do tej 
samej grupy kapitałowej składane na podstawie art. 108 ust.1 pkt.5 i pkt. 6 ustawy Pzp”. c/ 
oświadczenie własne w zakresie braku podstaw wykluczenia na podstawie art. 7 ust.1 ustawy 
z dnia 13 kwietnia 2022 r. o szczególnych rozwiązaniach w zakresie przeciwdziałania 
wspieraniu agresji na Ukrainę oraz służących ochronie bezpieczeństwa narodowego oraz nie 
zachodzą podstawy wykluczenia z postępowania o udzielenie zamówienia publicznego 
przewidziane w art. 5k rozporządzenia 833/2014 w brzmieniu nadanym rozporządzeniem 
2022 /576. 3. Informacje dla wykonawców zagranicznych. W przypadku kiedy Wykonawca ma 
siedzibę lub miejsce zamieszkania poza granicami Rzeczpospolitej Polskiej, zamiast 
dokumentów o których mowa w pkt 2.a/ SWZ – składa informację z odpowiedniego rejestru, 
takiego jak rejestr sądowy, albo, w przypadku braku takiego rejestru, inny równoważny 
dokument wydany przez właściwy organ sądowy lub administracyjny kraju, w którym 
wykonawca ma siedzibę lub miejsce zamieszkania lub miejsce zamieszkania ma osoba, której 
dotyczy informacja albo dokument. Wykonawca zobowiązany jest zrealizować przedmiot 
zamówienia sukcesywnie przez okres 24 miesięcy od daty zawarcia umowy. Termin związania 
ofertą - 28.12.2026 r.
Oikeusperusta: 
Direktiivi 2014/24/EU

2.1.6.  Poissulkemisperusteet
Poissulkemisperusteiden ilmoittamispaikka: Ilmoitus
Välitön tai välillinen osallistuminen tämän hankintamenettelyn valmisteluun: art. 108 ust. 1 pkt 
6 pzp
Korruptio: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 pzp
Petos: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 pzp
Työlainsäädännön mukaisten velvoitteiden rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 pzp
Sosiaaliturvamaksujen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 pzp
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Verojen maksamiseen liittyvän velvoitteen rikkominen: art. 108 ust. 1 pkt 3 pzp
Puhtaasti kansallisten poissulkemisperusteiden nojalla asetettujen velvoitteiden rikkominen: 
art. 108 ust. 1 pkt 1,2,4 pzp
Toisten talouden toimijoiden kanssa kilpailun vääristämiseksi tehdyt sopimukset: art. 108 ust. 
1 pkt 5 pzp
Lapsityövoima ja muut ihmiskaupan muodot: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 pzp
Rikollisjärjestön toimintaan osallistuminen: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 pzp
Rahanpesu tai terrorismin rahoitus: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 pzp
Terrorismirikokset tai terroritoimintaan liittyvät rikokset: art. 108 ust. 1 pkt 1 i 2 pzp

5. Osa

5.1.  Osa: LOT-0001
Ilmoituksen nimi: Świadczenie usług transportowych w zakresie przewozu pacjentów 
dializowanych na bieżące potrzeby Uniwersyteckiego Szpitala Klinicznego w Opolu.
Kuvaus: Świadczenie usług transportowych w zakresie przewozu pacjentów dializowanych na 
bieżące potrzeby Uniwersyteckiego Szpitala Klinicznego w Opolu.

5.1.1.  Tarkoitus
Pääasiallinen hankintalaji: Palvelut
Pääasiallinen luokitus (cpv): 60130000 Matkustajien erikoismaantiekuljetukset
Optiot: 
Optioiden kuvaus: 1. W trakcie obowiązywania umowy Zamawiający może skorzystać z prawa 
opcji. Skorzystanie z prawa opcji przez Zamawiającego jest jego uprawnieniem (a nie 
zobowiązaniem), nie jest obowiązkowe i nastąpi w przypadku zaistnienia dodatkowych potrzeb 
Zamawiającego w zakresie asortymentu objętego przedmiotem umowy, a także w ramach 
posiadanych środków finansowych. 34 2. Prawo opcji obejmuje uprawnienie do zwiększenia o 
50,00 % ilości każdej z pozycji asortymentowych, objętych przedmiotem umowy. W 
przypadku, gdy 50,00 % danej pozycji asortymentowej stanowi ułamek, ilość objętą prawem 
opcji zaokrągla się w dół do liczby całkowitej. 3. Zamawiający z prawa opcji może korzystać 
wielokrotnie, do wyczerpania maksymalnej wielkości, o której mowa w ust. 2. Zamawiający 
może skorzystać z prawa opcji w całości albo w części. 4. Wykonawca wykona przedmiot 
umowy w ramach zamówienia opcjonalnego zgodnie z warunkami i na zasadach określonych 
dla zamówienia podstawowego. Wartości cen jednostkowych dla asortymentu objętego 
zamówieniem opcjonalnym będą takie same jak dla asortymentu objętego zamówieniem 
podstawowym. 5. Zamawiający ma prawo skorzystać z prawa opcji najpóźniej na jeden 
miesiąc przed upływem terminu obowiązywania umowy, wskazanego w § 6 ust. 1. 6. 
Warunkiem skorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji jest złożenie Wykonawcy przez 
Zamawiającego, w terminie wskazanym w ust. 5, oświadczenia woli o skorzystaniu z tego 
prawa, w którym Zamawiający wskaże wielkość (zakres) prawa opcji z którego korzysta. 
Wykonanie prawa opcji nie wymaga dokonania zmiany do umowy w rozumieniu 
postanowienia § 10. 7. Oświadczenie, o którym mowa w ust. 6, Zamawiający złoży w formie 
pisemnej lub w formie elektronicznej (tj. przy użyciu kwalifikowanego podpisu 
elektronicznego). 8. Skorzystanie z prawa opcji przez Zamawiającego nie stanowi podstawy 
do zmiany terminu obowiązywania umowy, wskazanego w § 6 ust. 1. 9. W przypadku 
nieskorzystania przez Zamawiającego z prawa opcji lub skorzystania z prawa opcji w 
niepełnym zakresie Wykonawcy nie przysługuje względem Zamawiającego żadne roszczenie 
z tego tytułu.

5.1.2.  Suorituspaikka
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Maaryhmittely (NUTS): Opolski (PL524)
Maa: Puola

5.1.3.  Arvioitu kesto
Kesto: 24 Kuukaudet

5.1.4.  Uusiminen
Sopimuksen optiokausien enimmäismäärä: 0

5.1.6.  Yleistä tietoa
Varattu osallistuminen: 
Osallistumista ei ole varattu.
Hankintaa ei ole rahoitettu EU:n varoista
Hankintaan sovelletaan WTO:n julkisia hankintoja koskevaa sopimusta (GPA): ei

5.1.9.  Valintaperusteet
Valintaperusteiden ilmoittamispaikka: Hankinta-asiakirja

5.1.10.  Vertailuperusteet
Kriteeri: 
Tyyppi: Hinta
Kuvaus: cena
Kategoria vertailuperuste paino: Painotus (prosentteina, tarkka)
Vertailuperusteen luku: 100

5.1.11.  Hankinta-asiakirjat
Kielet, joilla hankinta-asiakirjat ovat virallisesti saatavilla: puola
Hankinta-asiakirjojen osoite: https://uskopole.ezamawiajacy.pl/pn/uskopole/demand/315267
/notice/public/details

5.1.12.  Hankinnan ehdot
Tarjouksen/hakemuksen jättämisen ehdot: 
Tarjouksen/hakemuksen jättäminen sähköisesti: Pakollinen
Tarjouksen/hakemuksen toimitusosoite: https://uskopole.ezamawiajacy.pl/pn/uskopole/demand
/315267/notice/public/details
Kielet, joilla tarjoukset tai osallistumishakemukset voidaan toimittaa: puola
Sähköinen luettelo: Ei sallittu
Vaaditaan kehittynyt tai hyväksytty sähköinen allekirjoitus tai leima (sellaisena kuin se on 
määritelty asetuksessa (EU) N:o 910/2014)
Tarjousten vastaanottamisen määräaika: 30/09/2026 10:00:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan 
aika, Keski-Euroopan kesäaika
Ajanjakso, jonka tarjouksen on pysyttävä voimassa: 90 Päivät
Tietoa julkisesta avaamisesta: 
Tarjousten avaamisen päivämäärä: 30/09/2026 10:30:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, 
Keski-Euroopan kesäaika
Sopimusehdot: 
Sopimuksen täytäntöönpano on rajattu tehtäväksi suojatyöohjelmien puitteissa: Ei
Sähköinen laskutus: Sallittu
Tilaukset tehdään sähköisesti: kyllä
Maksut tehdään sähköisesti: kyllä

5.1.15.  Menetelmät
Puitejärjestely: 

https://uskopole.ezamawiajacy.pl/pn/uskopole/demand/315267/notice/public/details
https://uskopole.ezamawiajacy.pl/pn/uskopole/demand/315267/notice/public/details
https://uskopole.ezamawiajacy.pl/pn/uskopole/demand/315267/notice/public/details
https://uskopole.ezamawiajacy.pl/pn/uskopole/demand/315267/notice/public/details
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Ei puitejärjestelyä
Tietoa dynaamisesta hankintajärjestelmästä: 
Ei dynaamista hankintajärjestelmää

5.1.16.  Lisätietoja, sovittelu ja muutoksenhaku
Muutoksenhakuelin: Krajowa Izba Odwoławcza
Tietoa muutoksenhaun määräajoista: Odwołanie wnosi się w przypadku zamówień, których 
wartość jest równa albo przekracza progi unijne, w terminie: a) 10 dni od dnia przekazania 
informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, jeżeli informacja 
została przekazana przy użyciu środków komunikacji elektronicznej, b) 15 dni od dnia 
przekazania informacji o czynności zamawiającego stanowiącej podstawę jego wniesienia, 
jeżeli informacja została przekazana w sposób inny niż określony w lit. a).
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio: Uniwersytecki Szpital Kliniczny w Opolu
Tarjouksia käsittelevä organisaatio: Uniwersytecki Szpital Kliniczny w Opolu

8. Organisaatiot

8.1.  ORG-0001
Virallinen nimi: Uniwersytecki Szpital Kliniczny w Opolu
Rekisterinumero: 7542563619
Postitoimipaikka: Opole
Postinumero: 45-401
Maaryhmittely (NUTS): Opolski (PL524)
Maa: Puola
Sähköposti: zamowienia@usk.opole.pl
Puhelin: 774520121
Tämän organisaation roolit: 
Ostaja
Osallistumishakemuksia vastaanottava organisaatio
Tarjouksia käsittelevä organisaatio

8.1.  ORG-0002
Virallinen nimi: Krajowa Izba Odwoławcza
Rekisterinumero: 5261656132
Postitoimipaikka: Warszawa
Postinumero: 02-676
Maaryhmittely (NUTS): Miasto Warszawa (PL911)
Maa: Puola
Sähköposti: odwolania@uzp.gov.pl
Puhelin: +48 224587801
Tämän organisaation roolit: 
Muutoksenhakuelin

Ilmoituksen tiedot

Ilmoituksen tunniste/versio: 9e82c3f2-3bb4-40c9-a0ad-5fb62c6e6939  -  01
Lomakkeen tyyppi: Kilpailu
Ilmoituksen tyyppi: Hankintailmoitus tai käyttöoikeussopimusta koskeva ilmoitus – 
vakiojärjestelmä
Ilmoituksen alatyyppi: 16

mailto:zamowienia@usk.opole.pl
mailto:odwolania@uzp.gov.pl
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Ilmoituksen lähetyspäivä: 25/08/2026 11:36:00 (UTC+02:00) Itä-Euroopan aika, Keski-
Euroopan kesäaika
Kielet, joilla tämä ilmoitus on virallisesti saatavilla: puola
Ilmoituksen julkaisunumero: 589123-2026
EUVL S -lehden numero: 164/2026
Julkaisupäivä: 26/08/2026
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